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Surah Al Fatihah 

�  
The word قُْرآن comes from the verb َقََرأ, which means :  

  clear - واضح 
 pure - صافي

The beauty and depth of the Quraan can be found only in the Arabic language, because 
this is the only language with complete clarity. 

We begin the recitation of the Quraan with اإلستعاذة. 
Any word which begins with ا س ت gives the meaning of  طَلََب which means seeking, asking. 

 عاذة + است  اإلستعاذة

!        !       !       
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ِجیم  أَُعوُذ بِاGِّ ِمَن الشَّْیطاِن الرَّ
I seek refuge in Allah, from Satan the accursed

Seeking, asking for refuge. 
When you look at the word عاذة, the letter ع resembles a cave, 
giving refuge. We need to seek refuge from the shaitan every 
time we begin to read the Quraan.

أَُعوُذ

ِGّبِا

From ِمَن

الشَّْیطاِن

  ال + َشْیطَاِن
This is the description of the devil. 

Verb !  َشطََن 
!  

Far !  بَُعَد  
Contrary !  خالََف   

Exceed limits !  جاَوَز   
The shaitan is described as someone who is far from the rules 
of Allah,  someone acting contrary to what he should, and 
exceeding his limits by breaking the boundaries. This can be a 
human, jinn or animal; anything doing evil and inciting you to 
do evil. 

  ِب + هللاِ
 ب
!  

Attachment/ accompanying !   المصاحبة  
Seeking shelter with Allah !  Gاللجؤ با 

The كسرة under the ب makes the word هللا pronounced lightly.
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!  

ِحیِم ِن الرَّ ْحَمٰ ِ الرَّ  بِْسِم هللاَّ
In the Name of Allah, the Most Beneficent, the Most Merciful.

ِجیم الرَّ

Intense form of the verb !   صیغة مبالغة  
  ال + رجیم

Verb ! ! َرَجَم   throw/cast 
!  

Reject  !  طََرَد   
Cursed/ away from mercy !  لََعَن  

The shaitan is cast away, cursed, far away from all goodness and 
honour مترود و ملعون من ُكّل خیر و كرامة

بِْسِم

The greatest and most powerful name of Allah. It includes all 
His beautiful names.  

ِ  هللاَّ
The One whom you attach to, with love and magnifying.  
When you start something with this name, Allah puts blessings 
in that act. 
When there is a كسرة before the name ِ  it is pronounced هللاَّ
lightly.    

ِ هللاَّ

 ِب + إسِم
 ِب
!  

Start !  اْبتََدأ 
Rely !    اْستَِعیَن 

 إسم
!  

Name
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We begin with the name of Allah whenever we start any surah, except Surah At Tawbah.  

ْحَمِن ْبِن َعْوَسَجةَ، َعِن اْلبََراِء ْبِن َعاِزٍب،  قَاَل ثَنَا َجِریٌر، َعِن األَْعَمِش، َعْن طَْلَحةَ، َعْن َعْبِد الرَّ ثَنَا ُعْثَماُن ْبُن أَبِي َشْیبَةَ، َحدَّ   : َحدَّ
ِ صلى هللا علیھ وسلم   قَاَل َرُسوُل هللاَّ

  َزیِّنُوا اْلقُْرآَن بِأَْصَواتُِكْم 
 حكم : صحیح -  األلباني

   # سنن أبي َداُود، حدیث 1468
The Messenger of Allah  صلى هللا علیھ و سلم said : 

ِن ْحَمٰ الرَّ

ِحیِم الرَّ

  ال + رحیم
 ال
!  

Excessive pronoun !  صیغة مبالغة 
 رحیم
!  

Verb !  َرِحَم 
Owner of special mercy !   ذو الرحمة الخاصة 

It is upon the pattern of !  فعیل 
This mercy is for special people, the believers, who seek this 
mercy.

 ال + رحٰمن
ال 
 !

Excessive pronoun !   صیغة مبالغة 
رحٰمن 

 !
Verb !  َرِحَم 

Owner of vast mercy !  ذو الرحمة الواسعة 
It is upon the pattern of signifying 'filled with'.!  فعالن 

So the name means filled with mercy. 
The mercy is a general mercy of Allah, which all the creation 
enjoy.
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 Beautify the Qur'aan with your voices. 

!

ِ َربِّ اْلَعالَِمیَن َّGِ اْلَحْمُد 
All the praises and thanks be to Allah, the Lord of the 'Alamin 

(mankind, jinns and all that exists).

اْلَحْمُد

  ِل + هللا
Belongs to Allah. ِ َّOِ

ِ َّOِ اْلَحْمُد

َربِّ

 ال + حمُد
  ال
!     

All   !  ُكّل  
Immersed   !  اإلستغرق  

  الحمد
!     
 ال

Immersed in praise 
 َحْمُد

All praise is for Allah  !  الثناء على هللا   
Because of His perfection and blessings  ! لِكمالِھ و لِنعمِھ   

Verb ! ! ربّٰى   َربََب 
  الرَّب
!     

Change from one level to another ! َل ِمن الحال إلى الحال   َحوَّ
The Nurturer  !  المربِّي   

The Reformer  !  الُمْصلِح  
Allah wants you to grow from one level to the next, with 
every level being better than the previous one.

All praise belongs to Allah  ! .لَھُ الَحْمُد ُكلَّھُ   
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اْلَعالَِمیَن 

Everything besides Allah !  .ُكلُّ ما سوى هللا 
There are many عالمین or worlds, such as the world of jinn, 
animals, birds, etc. Allah is the Rabb of all the worlds. Every 
world is a sign that Allah exists. When you see the creation, 
you realize the perfection of the Creator.  
Allah loves praise, and teaches us how to praise Him. 

The sound of the letter ح comes from the throat, 
as if bursting with praise from deep within you. 
The word [هللا] is pronounced lightly because there is a كسرة 
before it. This is called ترقیق. 
The letter [ر] pronounced heavy, because there is a ضمة on 
it. This is called التفخیم. 

When we say these words in prayer, Allah says  
 حمدني عبدي

My slave is praising Me 

موطأ مالك، كتاب# 3، حدیث#(188)

ِ َربِّ اْلَعالَِمیَن َّOِ اْلَحْمُد

ِحیِم ِن الرَّ ْحَمٰ  الرَّ
The Most Beneficent, the Most Merciful.

ِن ْحَمٰ الرَّ

ِحیِم الرَّ
When we say these words in prayer, Allah says  

 أَْثنَى َعلَىَّ َعْبِدي
My slave has spoken well of Me  

موطأ مالك، كتاب# 3، حدیث# (188)

ِحیِم ِن الرَّ ْحَمٰ الرَّ

Vast mercy ! .الرحمة الواسعة 

Special mercy ! .رحمة الخاصة 
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یِن  َمالِِك یَْوِم الدِّ
The Only Owner (and the Only Ruling Judge) of the Day of 

Recompense (i.e. the Day of Resurrection)

َمالِِك

یِن یَْوِم الدِّ

Verb ! ! َملََك   to own. 
The One who owns the kingdom !  .الذي یَْملُِك 

The One who is ascribed with the kingdom !  .الذي یَتَِّصُف بالملك 
Allah owns the dominion of the heavens and the earth, so He 
can command, forbid and compensate. 

 یوم
!  

The Day of Recompense !  .یوم القیامة 
You will be judged and paid back; it is like a debt.  
The Day of Judgement is specifically mentioned, although Allah 
is the Owner of the dunya(world) too, because on that day it will 
be obvious Allah is the King; all veils of disbelief will be lifted.    

 الدین
!     

Defined !  معرفة 
It specifies the day as that particular day, that of the 
Recompense.

When we say these words in prayer, Allah says  
َدنِي َعْبِدي   َمجَّ

My slave has glorified Me   

موطأ مالك، كتاب# 3، حدیث# (188)

یِن َمالِِك یَْوِم الدِّ
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 إِیَّاَك نَْعبُُد َوإِیَّاَك نَْستَِعیُن
You (Alone) we worship, and you (Alone) we ask for help (for 

each and everything).

إِیَّاَك

نَْعبُُد

َوإِیَّاَك

نَْستَِعیُن 

  إیا + ك
!  

Specially for You ! َك َوْحَدَك   نَُخصُّ
!  

  هللا تعالى
This word is used in the beginning of the sentence for emphasis. 
This formation is called ضمیر الحصر للتوكید.

Verb !   اْستِعاَن 
  است + عاَن
 است
!  

Seeking !    طلب 
 عاَن
!  

Help and aid ! العون و المساعدة  

We worship You Allah, and no one else !   نَْحُن نَْعبُُدَك و ال نَْعبُُد َغیُرك 
      عبادة

We will do whatever Allah loves and is pleased with !  نفعُل ُكلُّ ما 
 یحبھُ هللا و یرضاهُ

Attachment to Allah !  Gأتعلق با  
The plural pronoun نَْحُن, shows unity.

Specially for You ! َك َوْحَدَك   نَُخصُّ
!  

  هللا تعالى
It is repeated for further emphasis.
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َراطَ اْلُمْستَقِیَم  اْھِدنَا الصِّ
Guide us to the Straight Way

اْھِدنَا

َراطَ الصِّ

  اِْھِد + نا
Verb !   ھََدَي 

!  
Show  !   َدلَّ 

Find the way !   أْرَشَد 
Guide until destination !   َوفََّق 

Show us the way, find the way for us, guide us till we reach our 
destination. ُدلّنا - أْرَشَدنا - َوفَّقَنا 
This du'a is made for all the Muslims, by everyone of us who prays. 
This brings unity in our hearts. 

  ال + صراط
 ال
!  

Defines and specifies !   التعریف 
  صراط
!  

The way !  طریق 
The religion !    دین 

The way we are asking for is a specific and particular path.
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اْلُمْستَقِیَم

  ال + مستقیم
 ال
!  

Defines and specifies التعریف 
  مستقیم
!  

Verb !   اِْستَقََم 
Stand !  قاَم  

Upright !  اِْعتََدَل  
Straightened !  مستقیم 

 خط واحد غیر one straight path without any crookedness= المستقیم
 معوج

Short 
Straight  
Easy 
Fast  
Simple    

The straight and middle path in worship is no extremism and no 
laziness. This is the easiest way and the most difficult to adhere to, 
as human beings tend to incline towards too much or too less.   

الِّیَن  ِصَراطَ الَِّذیَن أَْنَعْمَت َعلَْیِھْم َغْیِر اْلَمْغُضوِب َعلَْیِھْم َوَال الضَّ
The Way of those on whom You have bestowed Your Grace , not 
(the way) of those who earned Your Anger (such as the Jews), 

nor of those who went astray (such as the Christians).

Allah has made this du'a essential at least 17 times in 
the day, every day, in prayer. 
We ask for worship which is in moderation.

َراطَ اْلُمْستَقِیَم اْھِدنَا الصِّ

 الطریق و الدین
  
 صراط المستقیم
The straight path, which is the religion and the way of life; describing 
how we live our lives.   

ِصَراطَ

Connecting noun اإلسم الموصول  
The followers of the straight path. الَِّذیَن
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أَْنَعْمَت

 على + ھم
Upon them 

The blessings of Allah descend upon you and no one can take divert 
them.  
Who are blessed by Allah to adhere to the  
straight path? 

 .The prophets and messengers are favoured by Allah النَّبِیِیِّن
یقِین دِّ  The truthful ones, who live with the truth. All their actions الصِّ
are based on the truth. There are no contradictions in their lives.  
َھداء  .The martyrs الشُّ
الِِحین  The righteous people, who do good deeds with sincerity, for الصَّ
the sake of Allah, following the way of the Messenger of Allah صلى هللا 
 .They are reformed, and do not exceed their boundaries .علیھ و سلم

َعلَْیِھْم

َغْیِر

اْلَمْغُضوِب

 أْنَعَم + ت
 أْنَعَم
!  

To bestow a blessing !   أعطى نعمة 
The best blessing is to be on the straight path.

Not the path !  غیر الصراط 

  ال + مغضوب
 ال
!  

It denotes immersion !  اإلستغراق  
 مغضوب
!  

The title of the doer  إسم فاعل 

These people are immersed in the wrath of Allah, His anger is directed 
towards them, stamped upon them. 

Verb !  َغَضَب 
The anger of Allah (غضب هللا ) is a restricted attribute, aroused by 
certain actions of certain people.
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  على + ھم
The anger of Allah descends upon them because they knew the truth, 
recognized it as such, but left it عرفوا الحق و تََرُكوا. They know about 
Islam, but don't take it. This is why they deserve the anger of Allah. An 
example is the Jews, who know about the Prophet Mohammad صلى هللا 
 .because it is mentioned in the Torah, but they still reject him ,علیھ و سلم
Anyone who rejects the truth is in this category.

َعلَْیِھْم

َوَال

الِّیَن الضَّ

Negation ! نفي 

  ال + ضاّل + ین
 ال
!  

It denotes immersion !   اإلستغراق  
 ضاّل
!  

Verb !    َضلَّ 
Those who lost their way !  ضلَّ الطریق 

 ین
!  

The sign of plural !   عالمة الجمع 

They lost their way out of ignorance !  تََرُكوا الحق أن الجھل 
Imagine going on a highway, missing the correct  exit, traveling for hours 
in the wrong direction, and arriving at the wrong destination. By the time 
you realize your mistake, it is too late.  
The intensity of their misguidance is less, and they work hard, thinking 
they are doing good. But they are wrong. 
This category includes the people of innovation too. They worship Allah 
without understanding, sometimes following blindly in the footsteps of 
their ancestors.  

When you make this dua, Allah will protect 
you from any means of misguidance. You 
don't want to know the truth and leave it, 
nor want to lose your way in ignorance. 

 ِصَراطَ الَِّذیَن أَْنَعْمَت َعلَْیِھْم َغْیِر
الِّیَن اْلَمْغُضوِب َعلَْیِھْم َوَال الضَّ
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Surah Al Fatihah is also called الشافعة, the cure. It is the cure for all kinds of sicknesses; 
those of the heart and the body. 
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Surah Al Ikhlaas 

The word اإلخالص is derived from أْخلََص the root of which is َخلََص. It means: 
make pure جعلھُ خالًصا 
cleanse نقیًا 
free from all faults خالیًا من ُكل العیب 
the heart should be pure for the sake of Allah G القلب خالًصا 

Your heart should be free from shirk. You must live for and worship Allah. This surah tells 
you how to be pure, by knowing Allah. The disbelievers at the time of the Prophet 
Mohammad صلى هللا علیھ و سلم had many idols which they kept in the Ka'abah. When the 
Messenger of Allah صلى هللا علیھ و سلم told them to worship Allah, the only One who deserves 
our worship and attachment with love, while magnifying Him, the disbelievers told him to 
describe Allah. So Allah answered with this surah. Allah reforms His slaves gently. You 
must believe 100% that the verses of the Qura'an are the words of Allah.  

!  

�

� � �

� �

ُ أََحٌد  قُْل ھَُو هللاَّ
Say (O Muhammad (Peace be upon him)): "He is Allah, (the) 

One.
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!  

قُْل

 ُھَو

 ُ  هللاَّ

أََحٌد

A command from Allah to His Messenger!  أمر من هللا إلى النبي صلى 
  هللا علیھ و سلم

Say with conviction and confidence !  قل قوًال جازًما 
Believe in it !  معتقًدا بِھ 

The disbelievers asked about Allah, so He said to His messenger صلى 
.to tell them هللا علیھ و سلم

The One and Only. 
Unique in His perfection !  المنفرد بالكمال 

There is no resemblance nor equal nor partner with Him !  ال مثیل و ال
نظیر و ال شریك

Affirmation !   ضمیر حصر للتوكید 
When the pronoun is used in the middle of the sentence, it gives 
affirmation.

The greatest name of Allah !   إسم هللا العظیم 
  ألِھَ + َولَھَ = هللا

A strong attachment !  التعلق بِھ شدیًدا 
Intense love with magnifying !  شدة المحبة + شدة التعظیم 

When you know Allah, it makes you love Him intensely, with great 
humility. When you attach to Allah, it will fill your heart. Human 
beings have a weakness and a need for attachment to someone 
powerful, perfect and unique. This weakness is used in shops, when 
they advertise limited editions, last pieces, etc. To know that you have 
something no one else has,does gives you a sense of power. We need 
to use this weakness to go to Jannah. In dunya, no one is unique; 
there is always someone better, so do not waste your energy.        

َمُد ُ ٱلصَّ َّGٱ 
"Allah-us-Samad (The Self-Sufficient Master, Whom all 

creatures need, He neither eats nor drinks).

Refer to the previous explanation. ُ  هللاَّ
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!

َمُد الصَّ

The Self Sufficient Master  
Does not eat !   ال یأكل 

Does not drink !   ال یشرب 
Does not have any needs !  ال یحتاج 

Allah does not eat or drink, nor does He have any needs. He does not 
need anything from His creation. Hie position will never change, even 
if all mankind disbelieved.  

Allah is the One towards whom everyone is heading (المقصود في جمیع 
 even though they don't realize it. He can hear the requests of ,(الحوائج
everyone at the same time, and also grant them if He wills. All the 
inhabitants of the heavens and the earth look towards Allah for all 
their needs. Even the disbelievers go to Allah in desperate situations, 
when they can see no means for help. 

 لَۡم یَلِۡد َولَۡم یُولَۡد 
"He begets not, nor was He begotten;

 َولَۡم یَُكن لَّھُ ۥ ُڪفًُوا أََحٌد
"And there is none co-equal or comparable unto Him."

 لَْم

یَلِْد 
  ال َولََد لَھُ

Allah negates that He had any offspring. Sons and daughters are 
human relationships. There is no blood relationship between Allah 
and anyone else. The Christians say that Eesa علیھ السالم is His son; 
there is no proof of their claim.     

َع ِمْنھُ  ال تَفَرُّ
There is no family tree, or branch, of any blood relatives of Allah. He 
is the Master, we are all His slaves.

لَْم یَلِْد

Negation in the past tense !  نفي للماضي 

  َي +  َولََد
To give birth ! َولََد 

Refer to previous explanation. َولَْم
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The whole Qura'an is divided into three sections: 

یَُكن

لَّھُ
You will not find anyone existing like Allah, so  attach to Him alone 
with sincerity.  
Allah tells us about His perfections in the Qura'an .

َولَْم یَُكن لَّھُ

 ُكفًُوا

No one can be anywhere near what Allah is like.  
No one can come close to the ability of Allah.  
No one resembles Him. 
No one can harm or benefit Him. 

أََحٌد

 َل  + هُ
For Him !   ملكیة 

َ   َكفَأ
!  

Equal / resembling / same level 
  ُكفُُؤ

Prepared !   مھیئ 
Suitable !  قادر 

There is no comparison of the creation with Allah. None of His 
attributes, such as His mercy and knowledge, resemble anyone 
else's. No one is equal to Allah or capable of being like Him. A king 
trains a successor to take over after him, but no one can train to take 
over Allah. No one can be in the position of Allah.  
We can train to become slaves of Allah; this brings freedom in 
Jannah, where everyone will be the actual owners of their 
possessions.     

 ي + كاَن
ي 
 !

Present tense !  عالمة المضارع 
When we add the [ي], the الف is deleted. 

كان 
 !

Became ! كاَن 

  التوحید
The Oneness of Allah 

+   الخلق
The creation

+   الشریعة
The legislation 
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All 3 sections merge with each other. This surah addresses التوحید, telling us who Allah is. 

He is the One and Only, the Unique. 
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Surah Al Falaq 

!  

 قُۡل أَُعوُذ بَِربِّ ٱۡلفَلَِق
Say: "I seek refuge with (Allah) the Lord of the daybreak,

�

� � �

� � �

�

 قُْل

 أَُعوُذ 

The verb is in the form of a command!   فعل األمر 
The One who is commanding is Allah !  اآلمر ھو هللا 
The one receiving the command is the Prophet Mohammad صلى هللا 
  .علیھ و سلم
The command is general for all of us too. !  المأمور النبي صلى هللا علیھ و 
سلم

 أ + عاَذ
 أ
!  

Seeking 

  عُوُذ
!  

Refuge  !  التََجأ 
Protection !   اْعتََصَم 

There is danger  which can harm us, so we seek refuge. Before you 
know the dangers, you need to know who you are seeking the refuge 
with, who will protect you.
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بَِربِّ 

اْلفَلَِق 

 ال + فلق
 ال
!  

To define !  التعریف 
 فلق
!  

Verb !  فَلََق 
Torn !  َشقَّ 

Divide !  فََصَل 

َ فَالُِق اْلَحبِّ َوالنََّوٰى  إِنَّ هللاَّ
Indeed, Allah is the cleaver of grain and date seeds 6:95

 ب + رب
 ِب
!  

Attachment !   المصاحبة 
Seeking !    اإلستعانة 

 رب
!  

The Reformer !  المصلح 
The Nurturer !   المربي 

The Disposer of affairs !   المدبر 
You cannot be protected and guarded except with Allah. 
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Allah calls Himself the Lord of the فلق .Think of a seed or a grain; you 
bury it in the ground, water it, take all the means to make it grow. But 
the One to make it grow is Allah. The sign that it is growing is that it 
splits apart. It is as if the seed is dead, and Allah brings it to life. The 
One who can split the seed in the depth of the earth can certainly 
protect you. 
  الفلق
The One who makes the dawn break open upon the darkness of the 
night فالق الصبح من ظلمة اللیل.  
Think of the dawn; when the sun appears, it slowly cuts the darkness. 
The appearance of the light in the dark is called فالق الصبح. It is as if 
the day spills from the dark, becoming alive; a new day. 
The start of the truth بدایة الحق  
When the seed splits apart, and the new day breaks, this is the truth. 
Allah is the Rabb of the daybreak. You must believe this in order to be 
protected. 

  ِمن َشرِّ َما َخلََق
"From the evil of what He has created;

 ِمن َشرِّ

All ُكل و جمیع َما 

 ِمن + شر
 من
!  

From   
 حرف جر
 شر
!  

All kinds of evil !  ُكل أنواع الشرور 
The word شر is in the indefinite tense, which includes all kinds of evil.  
You are seeking refuge from 4 evils of the world, which comprise all of 
them. The first one is general, and the others are specific.
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  َوِمن َشرِّ َغاِسٍق إَِذا َوقََب
"And from the evil of the darkening (night) as it comes with its 

darkness; (or the moon as it sets or goes away).

 إبتداء خلقھُ
The creation of Allah خلق هللا 
All evils affecting you, or those attached to you in any way 
seeking general refuge إستعاذة عامة 
The Creator is Allah, but some creations have evil in them, such as 
scorpions. There is a wisdom behind their creation. If there was no 
evil, we would not appreciate the goodness. The shaitan, evil people, 
and harmful animals, all are creations of Allah, and a test for the 
people. Allah didn't leave us unprotected; this surah covers all evils, 
which you may not even be aware of.  
When you recite it with belief, Allah will protect you.

 َخلََق 
 

َوِمن َشرِّ

  َغاِسٍق 

 و + من + شر
 و
!  

Connects with previous word !  حرف عطف  
 ِمن
!  

  حرف جر
 شر
!  

Harm !   ضرر 
Verb !  َغَسَق 

Darkness !  أظَلََم 
The evil of the night when the darkness becomes intense. !  ھو اللیل 

ْت ظلمة  الذي اْشتَرَّ
Most of the crimes occur at night. Fevers and sicknesses become more 
intense also. The darkness hides many evils. 
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ِت فِى ٱۡلُعقَِد ـٰ ثَ ـٰ   َومن َشرِّ ٱلنَّفَّ
"And from the evil of the witchcrafts when they blow in the 

knots,

 إذا +  َوقََب
When the darkness spreads َر   . َدَخَل في ُكل شيء و اْنتًَشَ
This is the time of Maghrib. 

The Messenger of Allah صلى هللا علیھ و سلم said :   
یَاِطیَن تَْنتَِشُر ِحینَئٍِذ،   إَِذا َكاَن ُجْنُح اللَّْیِل ـ أَْو أَْمَسْیتُْم ـ فَُكفُّوا ِصْبیَانَُكْم، فَإِنَّ الشَّ
ِ، فَإِنَّ  فَإَِذا َذھََب َساَعةٌ ِمَن اللَّْیِل فَُحلُّوھُْم، َوأَْغلِقُوا األَْبَواَب، َواْذُكُروا اْسَم هللاَّ

ْیطَاَن الَ یَْفتَُح بَابًا ُمْغلَقًا  .الشَّ
    صحیح البخاري ، حدیث 3304#

When night falls (or it is evening), keep your children close to you for 
the devils spread out at that time. But when an hour of the night 

elapses, you can let them free. Close the doors and mention the Name 
of Allah, for Satan does not open a closed door. 

Not all of the night is evil; people also worship at night. So you seek 
refuge only from the time when the night has evil effects.

إَِذا َوقََب 

 َوِمن َشرِّ

 و + من + شر
 و
!  

Connects with previous word !  حرف عطف 
 ِمن
!  

  حرف جر
 شر
!  

Harm !   ضرر 
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  النَّفَّاثَاِت

فِي اْلُعقَِد

 ال + نفاث + ات
 ال
!  

  التعریف
 نَفَّاث
!  

Blow with spit ! نَفََث 
 في + ال + عقد

 في
!  

 حرف الجر
 ال
!  

Defining !  التعریف 
 عقد
!  

To tie !  َعقََد 
The evil of magicians and magic craft.  
Magic exists, and is a test; there is a wisdom in the existence of magic. 
It is forbidden. The magic is used for cases of love and hate, to make 
someone love, or to harm someone hated, to break marriages. In 
Surah Al Baqarah, Allah explains the story of the two angels, Haroot 
and Maroot, who taught magic in the town of Babylon, specifically to 
separate spouses from each other. They warned the people that they 
were a test and that they should not put themselves in a trial. This 
surah recited with belief is a protection from the evil of the magicians. 
To go to magicians for the solution of any problem shows wickedness. 
The magicians cheat people, and deal with the jinn. They ask for a 
trace of the person, such as hair, nails, a used tissue, or unwashed 
clothes. Then, with the help of the shaitan, if the person is away from 
Allah, they harm him. There is evil and there is protection, so be 
moderate in your belief.  
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 في + ال + عقد
A Jew once did magic on the Prophet Mohammad صلى هللا علیھ و سلم. 
This was to show us that he was a human being. Also this led to Surah 
Al Falaq and Surah An Naas to be revealed, as a cure for magic. The 
effect of magic on the Prophet Mohammad صلى هللا علیھ و سلم made 
him forgetful.  
Nowadays, they use magic for entertainment. The magic is done with 
the help of a jinn, who may create the illusion of the magician flying, 
or cutting himself in half, inserting swords into his body, etc.  
The magicians have a contract with the jinn. They tie knots with the 
traces of the person; the more personal the trace, the more powerful is 
the magic. They blow on these knots to activate the magic. Their 
blowing is evil, as opposed to the good blowing for the ruqya. They 
have to go through training to reach this level, by disbelieving in 
Allah, desecrating the Qura'an, etc. 

فِي اْلُعقَِد

 َوِمن َشرِّ َحاِسٍد إَِذا َحَسَد
"And from the evil of the envier when he envies."

 َوِمن َشرِّ

 و + من + شر
 و
!  

 Connects with previous word حرف عطف!   
 ِمن
!  

  حرف جر 
 شر
!  

Harm !   ضرر 
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  َحاِسٍد

The title of the doer !    اإلسم الفاعل 
The one who is jealous !  الذي یحسد 

The person who loves and wishes that the blessing is taken away from 
another person. !  الذي یحب و تمني بزوال النعمة من غیرِه 

An example is the sons of Ya'qub علیھ السالم; they were jealous of the 
love their father had for their younger brother Yusuf. This jealousy 
led them to commit many crimes.  
Some people, are innately jealous of others, and want the blessings 
taken away from them, whether they themselves get them or not. 
This shows an evil character.  

The Messenger of Allah صلى هللا علیھ و سلم said :  
 إیاكم والحسد، فإن الحسد یأكل الحسنات كما تأكل النار الحطب، أو قال:

 .العشب
  سنن أبي َداُوَد، حدیث # 18

Beware of envy because envy consumes (destroys) the virtues just as 
the fire consumes the firewood, or he said, grass. 

The blessing enjoyed by someone is from Allah, and is a test for him; 
ultimately, he will leave it behind when he dies, so what is the use of 
being jealous?  
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 إَِذا َحَسَد 
 

 إذا
!  

At the time when !  وقت 
  حسد
!  

The jealous person activates envy. 

The time to seek refuge is when the person gives the evil eye. 
The evil eye is another evil which exists. When someone sees 
something or someone he admires, and doesn't mention the name of 
Allah, that thing or person is harmed. The evil eye can also be given 
by the mother to the child and even you to yourself.  
Nowadays, social networks such as Facebook and Instagram cause a 
lot of jealousy.  
The person who is not wicked and unintentionally causes the evil eye, 
is called عاین. The one who has wicked jealousy is called حاسد, and he 
intentionally wants to cause harm.  
 is activated by the help of the shaitan, like magic. The shaitan حسد
waits to spoil anything which is envied without mentioning the name 
of Allah. As soon as he is given a chance, he attacks, depending on his 
mood. If that thing or person impresses him, he will harm it, 
otherwise he leaves it.  
The shaitan is our ancient enemy, and he will harm and irritate us 
whenever he can. When you mention the name of Allah all the time, 
he cannot come near you.   
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Surah An Naas 

Three powerful names of Allah are needed to seek refuge from the shaitan. 

People are more afraid of magicians and the evil eye than the shaitan. Allah has told us 
that the shaitan is our عدٌو مبین, clear enemy.  
The word الناس is mentioned 5 times, which shows that the people really need this surah.  
The shaitan is the one who creates problems between people. Before the problem, we need 
to know about our Saviour, the One who will give us refuge.   
The shaitan was our enemy even before we were born, beginning with his enmity for our 
father Aadam علیھ السالم. Allah commanded all the angels and Iblees to prostrate to 
Aadam علیھ السالم but Iblees refused because he thought he was better than Aadam, who 
was created from clay, whereas he was created from a smokeless fire. The shaitan declared 
his enmity to all mankind, and swore by Allah that he would mislead them. His enmity is 
due to the sickness of jealousy and arrogance in his heart. These two sicknesses are the 
main ones which will take a person to the hellfire. These feelings of his will never go away. 
Allah has told us that the shaitan will remain in the hellfire eternally. He will never ask for 
forgiveness, so he will never be forgiven. 

�

� � �

� � �

� �

رب الناس ملك الناس إٰلھ الناس
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قُْل أَُعوُذ بَِربِّ النَّاِس 
Say: "I seek refuge with (Allah) the Lord of mankind,

 قُْل

أَُعوُذ

بَِربِّ

The verb is in the form of a command!   فعل األمر 
The One who is commanding is Allah !  اآلمر ھو هللا 
The one receiving the command is the Prophet Mohammad صلى هللا 
  .علیھ و سلم
The command is general for all of us too. !  المأمور النبي صلى هللا علیھ و 
سلم

أ + عاَذ 
أ 

 !
Seeking 
عُوُذ  

 !
Refuge !  التََجأ 

Protection !   اْعتََصَم 
There is danger  which can harm us, so we seek refuge. Before you 
know the dangers, you need to know who you are seeking the refuge 
with and who will protect you.

ِب + َرب 
ِب 
 !

Attachment !   المصاحبة 
Seeking !    اإلستعانة 

رب 
 !

The Reformer !  المصلح 
The Nurturer !   المربي 

The Disposer of affairs !   المدبر 
You cannot be protected and guarded except with  Allah.
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النَّاِس

ال + ناس 
ال  
 !

 Defining !  التعریف  
ناس  

 !
  Verb !  ناَس / ینوُس 

Moving !  الحركة 
Familiarity !  األنس 

There is no singular tense for the word ناس, because people live in 
groups and communities and move together. The human being is a 
social creature.  

َملِِك النَّاِس 
"The King of mankind,

ِھ النَّاِس  إِلَٰ
"The Ilah (God) of mankind,

The King. 
Allah is the Owner of everyone, not only in the tangible sense; He 
owns the hearts too. 

َملِِك

Refer above. النَّاِس

The One whom everyone needs to worship. 
The One who is Perfect, the One you attach to, and flee to. 

ال إلھ إِالَّ هللا  
No one else deserves the attachment except Allah. The devotion is not 
by force, it is because Allah deserves your attachment, love and 
magnification. 
Allah has so many names and attributes, and all of them are the most 
beautiful. When you need something, flee to Allah; He will never 
disappoint you. 

ِھ  إِلَٰ

Refer above  النَّاِس
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 ِمن َشرِّ اْلَوْسَواِس اْلَخنَّاِس
"From the evil of the whisperer (devil who whispers evil in the 

hearts of men) who withdraws (from his whispering in one's 
heart after one remembers Allah),

Preposition (حرف جر)  ِمن
Evil  َِّشر 

  ال + َوْسَواِس
The evil whisper of the shaitan comes in a low voice, continuously, 
coercing you to say or do something evil. The shaitan beautifies the 
sins, disguising their ugliness. He discourages you from doing good, 
making it appear very difficult. He cannot be seen whispering, 
because then there would be no test.  
One description of the shaitan is that he comes and whispers.  

اْلَوْسَواِس

اْلَخنَّاِس

ال + َخنَّاِس 
َخنََس 

 !
َر ! تأخَّ  delay 
!  َرَجَع  go back   

When you seek refuge with Allah, the whispers of the shaitan are 
delayed or withdraw. 
This description of the shaitan is a cure for his whispers. 
When you remember Allah, there is no power for the shaitan. 
Otherwise he would dictate and dominate the heart.  
Don't give the shaitan a chance, always remember Allah. This is a cure 
and remedy to defeat the whispers of the shaitan. Behind all the 
problems in the universe is the shaitan. He throws an idea into the 
mind of the human being, who then catches it, and elaborates upon it, 
advertising for the shaitan. We cannot see him, but Allah has given us 
the weapon to defeat him, by His remembrance. 
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 الَِّذي یَُوْسِوُس فِي ُصُدوِر النَّاِس
"Who whispers in the breasts of mankind,

 ِمَن اْلِجنَِّة َوالنَّاِس
"Of jinns and men."

Connecting word إسم موصول الَِّذي
ُي + َوْسِوُس 

The one who whispers یَُوْسِوُس
Preposition حرف جر فِي

ُصُدوِر
To bring the evil whisper to the heart is the action of the human 
being. The heart is the center of the person, the commander. When 
the whisper enters the heart, it shows in the actions.  

The Messenger of Allah صلى هللا علیھ و سلم said :  
  أَالَ َوإِنَّ فِي اْلَجَسِد ُمْضَغةً إَِذا َصلََحْت َصلََح اْلَجَسُد
 ُكلُّھُ، َوإَِذا فََسَدْت فََسَد اْلَجَسُد ُكلُّھُ. أَالَ َوِھَي اْلقَْلُب

صحیح البخاري ، حدیث # 52 
Beware! There is a piece of flesh in the body if it becomes good 

(reformed) the whole body becomes good but if it gets spoilt the 
whole body gets spoilt and that is the heart. 

If the heart is good, everything else is good.  
The test in life is to purify the heart.  

النَّاِس

Chest !  ثَْدي 
The shaitan whispers in the chest, not the heart. 

Preposition حرف جر ِمَن
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ال + ِجنَِّة 
  َجنَّ to conceal َستََر

There are two who whisper. The first is in intangible form, the jinn, 
which is hidden from our sight. 

اْلِجنَِّة

َو + النَّاِس 
The tangible form of those who whisper is the human being, the one 
who discourages you from doing good. The human shaitan is more 
powerful than the jinn shaitan. The shaithan goes away when you 
remember Allah, but the insan will not go away.   
This is why it is important to know who your friends are.  

The Messenger of Allah صلى هللا علیھ و سلم said :  
الرجل على دین خلیلھ، فلینظر أحدكم من یخالل.  

رواد الترمذي و أبو َداُوَد، ریاض الصالحین ، كتاب #1، حدیث # 367  
 Man follows his friend's religion, you should be careful who you take

for friends

َوالنَّاِس
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Surah Al Kaafiroon 

The Qura'an is the words of Allah; it is a miracle. No one can bring anything even remotely 
similar. The Arabic language is in itself a miracle. The Arabs at the time of the Prophet 
Mohammad صلى هللا علیھ و سلم were very eloquent, and they were challenged by Allah to 
bring something like the Qura'an , but they couldn't.  

You must believe that Allah is addressing you personally when you recite the Qura'an.  
The sunnah is to read Surah Al Kafiroon in the first raka'ah of the sunnah prayers at fair, 
together with Surah Al Ikhlas in the second raka'ah. This surah is also recommended to be 
read in the first raka'ah of the two unit prayer you pray after making tawaf.  

This surah shows a practical way of applying the faith and purity. 
 

Surah Al Ikhlas gives you the theory of Tawheed and Surah Al Kafiroon shows you it's 
practical application. Let the disbeliever worship what he wants, but you don't worship 
anyone except Allah. Negate anyone else for worship.  

In order to become a Muslim, you need two operations: 

Remove all negations from your heart, and fill it with good. Free yourself from the idols, 
and fill the gap with worshipping Allah. This is freedom.  

�

! !

! !

! !

سورة اإلخالص  Affirmation إِالَّ هللا
سورة الكافرون   Negation  ال إلھ 

Purification (التخلیة) + Beautification (التحلیة)

❊ �  ❊37



!

قُْل یَا أَیُّھَا اْلَكافُِروَن 
Say (O Muhammad (Peace be upon him)to these Mushrikun and 

Kafirun): "O Al-Kafirun (disbelievers in Allah, in His Oneness, 
in His Angels, in His Books, in His Messengers, in the Day of 

Resurrection, and in Al-Qadar, etc.)!

قُْل

calling in a definite term نداء للمعرفة أَیَُّھا

اْلَكافُِروَن

The disbelievers cover the truth with mockery, lying, back biting, 
because it does not go with their desires. They try to make excuses, 
although the truth is the truth. The desire is worse than the shaitan, 
who only gives an idea to the self. Then it is upon you whether you 
want to follow his idea or not.  

This is a command from Allah the Exalted, to His Messenger صلى هللا 
 . علیھ و سلم
أمر من هللا تعالى للرسول صلى هللا علیھ و سلم 
He was commanded to announce this to the disbelievers  

publicly !  ُمَعلّنًا 
clearly   !  ُمْصِرًحا

اْل + َكافُِر + وَن 
ال  
 !

Defining !  التعریف 
Immersed !  اإلستغراق  

كافر  
 !

The one who disbelievers !   الذي یكفر 
Verb !  َكفََر 

Cover the truth !  غطّى الحقیقة 
Follow the desires !    اتباع الھوى 

ون 
 !

 To show the plural tense !  للجمع  
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َال أَْعبُُد َما تَْعبُُدوَن 
"I worship not that which you worship,

َال أَْعبُُد  

Anything that the disbelievers worship, whether it is humans, angels, 
animals, or objects. ُكّل الذي تعبدون من آلھة باطلة 
There is a barrier between the believer and the disbeliever.  

The disbelievers gave a suggestion that they would worship Allah for 
one year, and then the Muslims would worship their gods for one 
year. It was like a peace treaty they wanted.  

We see this in celebrations, when the muslimeen feel they have to 
tolerate the celebrations of the disbelievers.  

The truth cannot be merged with the falsehood. The truth has dignity 
and honour.      

Islam doesn't accept association with Allah, event for a short time.  

This ayah gives you freedom from whatever the disbelievers worship 
besides Allah. تبرأ من ما كان یعبد من دون هللا

 َما تَْعبُُدوَن 

َال + أَْعبُُد  
ال 
 !

 Negation !  النافیة 
أعبُد  

 !
It is is present tense مضارع to show continuation أنا أعبد 

Or attach to and make a god ! تََعلَّق و َجَعلَھُ إلھًا 
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َوَال أَنتُْم َعابُِدوَن َما أَْعبُُد 
"Nor will you worship that which I worship.

َوَال

  The disbelievers الكافرون أَنتُْم

َعابُِدوَن

َما

أَْعبُُد

َو + َال 
و 
 !

 Connector !  حرف عطف 
ال 
 !

Negation ! نفي 

Whatever !  الذي 
إسم الموصول  

Whatever I worship !  ُكّل الذي أعبد 

If you associate a partner with Allah, this is not worship. For it to be 
worship, all your actions should be aimed for the pleasure of Allah.  

This is what distinguishes the worship. The disbeliever has no problem 
with the actions of Allah, but when it comes to worship, they have 
partners and mediators.

َعابِد + وَن 
عابد 
 !

Title of the doer !  إسم فاعل 
To workshop, submit, invoke !  َعبََد  

ون 
 !

Plural !   الجمع 
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Same explanation as ayah #3. When an ayah is repeated, it is for emphasis. 
Worship is only when you worship Allah alone, not associating a partner with Him. People 
spend time and effort worshipping other idols, which is a complete loss. They think they 
are doing good, but actually they are losing time and effort, as well as committing sins. 
This ayah separates between the two groups, by making worship distinct. It is freedom 
from shirk.

�

ا َعبَدتُّْم  َوَال أَنَا َعابٌِد مَّ
"And I shall not worship that which you are worshipping.

Refer to previous ayah.  َوَال
The Prophet Mohammad صلى هللا علیھ و سلم and whoever is reading 
this surah.  أَنَا
The one who worships الذي یعبد َعابٌِد

ا مَّ

The idols you all worship الذي عبدتموه من األصنام  َعبَْدتُم

Whatever !  الذي 
إسم الموصول   

َوَال أَنتُْم َعابُِدوَن َما أَْعبُُد 
"Nor will you worship that which I worship.

لَُكْم ِدینُُكْم َولَِي ِدیِن 
"To you be your religion, and to me my religion (Islamic 

Monotheism)."

لَُكْم

َل + ُكْم 
ل 
 !

 For them !  ملكیة 
كم 
 !

The disbelievers ! الكافرون  
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ِدینُُكْم

َولَِي ِدیِن

ِدیُن + ُكْم 
A way of life !  طریق الحیاة 

 Religion is not separate from your life. It is not restricted to the masjid
   or study circles. Religion teaches us to connect to all the creation.

It distinguishes between two ways. !  َمیِّز بین الطریقین 
Worship is not only on partying and fasting, the rituals of worship. We 
can worship Allah even in our everyday routine. 
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Al Huda Sisters is a group of 
dedicated Muslim women 

committed to providing 
authentic, insightful, and 

enlightening Islamic education 
for the Muslim and non-

Muslim women and girls of 
our community. 

We are a non-profit 
organization with members 

from various backgrounds and 
cultures coming together 
under the banner of  Laa 

ilaaha illallaah (There is none 
worthy of worship except 

Allah). 

To many of us, Al Huda has 
become our second home: a 

place where we not only bond 
with our sisters for the sake of 

Allah, but also nourish our 
hearts and souls in the hope of 

coming closer to our Lord.

Email Address: alhuda.sisters@gmail.com  
Website: www.alhudasisters.com

http://www.alhudasisters.com
http://www.alhudasisters.com

